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UWAGA: 1. Wykonawca, przed przystapieniem do robót zobowiązany Wykonawca, przed przystapieniem do robót zobowiązany jest do zapoznania się z całością dokumentacji - projektami branżowymi, w tym rysunkami i opisami oraz dokumentami formalno-prawnymi. 2. Roboty budowlano-instalacyjne muszą być prowadzone z Roboty budowlano-instalacyjne muszą być prowadzone z równoległą, bieżącą koordynacją międzybranżową. 3. W sprawach nieokreślonych dokumentacją obowiązują: W sprawach nieokreślonych dokumentacją obowiązują: - warunki techniczne wykonywania i odbioru robót warunki techniczne wykonywania i odbioru robót budowlano-montażowych, - normy Polskiego Komitetu Normalizacyjnego (PKN), normy Polskiego Komitetu Normalizacyjnego (PKN), - instrukcje, wytyczne, świadectwa, dopuszczenia, atesty instrukcje, wytyczne, świadectwa, dopuszczenia, atesty Instytutu Techniki Budowlanej, - instrukcje, wytyczne i warunki techniczne producentów instrukcje, wytyczne i warunki techniczne producentów i dostawców materiałów budowlano-instalacyjnych, - przepisy techniczne instytucji kontrolujących jakość przepisy techniczne instytucji kontrolujących jakość materiałów. 4. Wszystkie stosowane materiały i rozwiązania Wszystkie stosowane materiały i rozwiązania technologiczne muszą być uzgodnione z Inwestorem i Projektantem przed wykonaniem.  5. Wszystkie materiały, wyroby i urządzenia stosowane na Wszystkie materiały, wyroby i urządzenia stosowane na budowie winny być najwyższej jakości i odpowiadać Polskim Normom, odnośnym przepisom ich stosowania i wykorzystania, oraz posiadać wymagane świadectwa dopuszczające do stosowania ich w budownictwie.  6. W przypadku stwierdzenia niezgodności rozwiązań W przypadku stwierdzenia niezgodności rozwiązań projektowych zawartych w opisie i na rysunkach należy skontaktować się z projektantem.  7. Wszystkie prace budowlane należy wykonywać zgodnie ze Wszystkie prace budowlane należy wykonywać zgodnie ze sztuką budowlaną, warunkami technicznymi oraz wymaganiami i technologią określoną przez producenta materiałów budowlanych i urządzeń. 8. Wymiary, otwory i rzędne należy sprawdzić na budowie, a Wymiary, otwory i rzędne należy sprawdzić na budowie, a w przypadku wystąpienia różnic projektowany układ należy dostosować do stanu istniejącego. 9. Szczegółową lokalizację urządzeń instalacyjnych Szczegółową lokalizację urządzeń instalacyjnych mających wpływ na estetykę obiektu oraz wynikających z wymogów aranżacyjnych należy wyznaczyć zgodnie z informacjami zawartymi w projekcie architektury. 10. W przypadku wystąpienia kolizji z konstrukcją budynku W przypadku wystąpienia kolizji z konstrukcją budynku lub innymi instalacjami należy rozwiązać je bezpośrednio na budowie.  11. Wszystkie podwieszenia i podparcia Wykonawca jest Wszystkie podwieszenia i podparcia Wykonawca jest zobowiązany do opracowania i uzgodnienia z projektantem branży konstrukcyjnej oraz Inwestorem. 12. Powyższy projekt nie jest wyczerpujący. Oznacza to, że Powyższy projekt nie jest wyczerpujący. Oznacza to, że wykonawca musi uwzględnić wykonanie wszelkich prac mających związek z jego specjalizacją lub też takich, które wiążą się bądź wynikają z prac prowadzonych przez innych wykonawców branżowych.
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